N

FX9 - Black Adaptable Curved

Material Details

. Housing: 7075 Aluminum (annodized)
. Key Components: 440C Stainless Steel

PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and durable coating
that is applied to external stainless components to give them a clean black
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The FX-9 trigger is nearly identical to the AR-9 trigger design, except it has
lower disconnect engagement to provide the extra clearance required by the
FX-9 platform bolt carrier group. This trigger is ideal for PCC’s that have a
lower bolt carrier group.

Description

Our Pistol Caliber Carbine Triggers are built for top competitive shooters to
offer the most accurate and dependable trigger on the market. Featuring Zero
Creep Technology ™, this drop-in trigger has a short, two-stage action,
designed to feel like a 1911 trigger, that provides a true zero-creep break,
extremely short overtravel, a sub 0.015” tactical reset and offers outstanding
reliability, even in the harshest environments. Changing the pull weight does
not affect hammer force so you get dependable primer strikes at every
weight. Frictionless Release Technology™, along with hardened 440C stainless
steel internal components ensure corrosion resistance and an extended
service life. As Zero Creep Technology™ does not rely on coating, polishing or
lubricating the key engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent
from shot to shot and after thousands of shots than you ever thought possible.

Attributes

o Name: TRIGGERTECH FX9 - Black Adaptable Curved
o Manufacturer: TRIGGERTECH

o Product no.: EU2010003

o Mfr. No.: ARF-TBB-36-NNC

o Style: Curved

o Delivery weight: 0.14kg

o Shipping height: 38mm

o Shipping width: 114mm

o Shipping length: 140mm

o UPC: 885768003087
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Sicherheitsanleitung fur den TRIGGERTECH FX9
Black Adaptable Trigger

Einleitung

Herzlich willkommen zur Sicherheitsanleitung fiir den TRIGGERTECH FX9 Black Adaptable Trigger. Diese
Anleitung enthalt wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.
Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Abzug sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Der TRIGGERTECH FX9 ist ein nichtlebensnotwendiges Produkt, das sicher verwendet werden kann, wenn
die folgenden Richtlinien beachtet werden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen und Sicherheitswarnungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Verwenden Sie das Produkt nur gemafls den Anweisungen in dieser Anleitung, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Stellen Sie sicher, dass der Abzug ordnungsgemaR installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

o Verwenden Sie den Abzug nur mit kompatiblen Waffen und Zubehérteilen.

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Abzug und die Waffe in einwandfreiem Zustand sind.
Vermeiden Sie es, den Abzug mit nassen oder schmutzigen Handen zu bedienen.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in den Abzug gelangen.

Verwenden Sie den Abzug nur in einer sicheren Umgebung, die flir SchieBubungen geeignet ist.

o

[¢]

[¢]

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Abzugs:

= Entfernen Sie die Waffe von der Sicherung und entladen Sie sie vollstandig.

= Befolgen Sie die spezifischen Installationsanweisungen im Handbuch der Waffe, um den
TRIGGERTECH FX9 Abzug korrekt zu installieren.

= Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Verwendung des Abzugs:

= Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einer sicheren Schielfumgebung befinden.

= Nehmen Sie eine stabile SchieBposition ein und zielen Sie auf das Ziel.

= Betatigen Sie den Abzug sanft, um einen prazisen Schuss abzugeben.

= Nach dem Schuss Uberprifen Sie die Waffe und den Abzug auf mdgliche Probleme.

Entsorgungsanweisungen

o Entsorgen Sie den TRIGGERTECH FX9 Abzug gemal’ den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
Elektronik und Metallabfallen.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich des TRIGGERTECH FX9 Abzugs wenden Sie sich bitte an
die zustandigen Stellen oder den Hersteller. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu
befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Diese Sicherheitsanleitung wurde gemal den EUVorschriften zur allgemeinen Produktsicherheit (GPSR) erstellt.
Ihr Wohlbefinden und Ihre Sicherheit sind uns wichtig. Vielen Dank, dass Sie sich fur den TRIGGERTECH FX9
Black Adaptable Trigger entschieden haben!



TRIGGERTECH FX9 Black Adaptable Trigger Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH FX9 Black Adaptable Trigger. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your trigger. Please read this document carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

o Always treat the trigger as if it is loaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

o Keep your finger off the trigger until ready to shoot.

Store the trigger and firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

o Ensure that the trigger is compatible with your firearm model before installation.

o Do not modify the trigger in any way that could affect its performance or safety.

Use only factoryapproved ammunition with your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you experience any malfunction or irregular performance, stop using the trigger immediately and
consult a qualified gunsmith.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

= Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
= Remove the existing trigger according to the manufacturer's instructions.
= |nstall the TRIGGERTECH FX9 by following these steps:

¢ Align the trigger with the trigger housing.

¢ Secure it in place using the provided hardware.

¢ Doublecheck to ensure all components are firmly attached.

2. Usage

= Before firing, ensure the firearm is in a safe condition.
= Familiarize yourself with the trigger's operation, including:
¢ The twostage action.
¢ The zerocreep break.
¢ The tactical reset.
= Practice dryfiring in a safe environment to become accustomed to the trigger's feel.
= When ready, load your firearm and proceed to fire in a controlled and safe manner.

Disposal Instructions

o Dispose of the trigger in accordance with local regulations.
o If the trigger is damaged beyond repair, consult local waste management services for proper disposal
methods.



o Ensure that all components are disposed of safely to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the official TRIGGERTECH website or your local
distributor for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TRIGGERTECH FX9
Black Adaptable Trigger. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for your
attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el TRIGGERTECH FX9 Gatillo Adaptable Negro. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo en el uso de carabinas de calibre de pistolas. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es
importante que sigas todas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

o

[¢]

[¢]

o

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el gatillo.

Utiliza el gatillo Gnicamente con armas de fuego compatibles y de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.

Mantén el gatillo fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el gatillo antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgaste.

Si el gatillo presenta alguna anomalia, no lo utilices y contacta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o

Manipulacion Segura: Siempre trata el gatillo como si estuviera cargado. Nunca apuntes el arma hacia
algo que no deseas disparar.

Entorno de Uso: Utiliza el gatillo en un entorno seguro y controlado, preferiblemente en un campo de
tiro designado.

Equipamiento Personal: Usa siempre gafas y proteccién auditiva adecuadas al disparar.
Mantenimiento: Limpia y lubrica el gatillo regularmente segun las instrucciones del fabricante para
asegurar su buen funcionamiento.

Modificaciones: No realices modificaciones no autorizadas al gatillo, ya que esto puede comprometer su
seguridad y funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Gatillo:

= AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.
= Sigue las instrucciones especificas del fabricante para instalar el gatillo en tu carabina.
» Verifica que el gatillo esté correctamente instalado y que funcione sin problemas.

Uso del Gatillo:

= Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
= Apunta siempre el arma en una direccion segura.
= Realiza disparos controlados y evita disparar en rafagas rapidas sin control.

Pruebas de Funcionamiento:

= Después de la instalacién, realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.
= AsegUrate de que el gatillo responda correctamente y no presente fallos.

Instrucciones de Eliminacion

o

o

Si decides deshacerte del gatillo, aseglrate de sequir las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos relacionados con armas de fuego.

No arrojes el gatillo a la basura comin. Busca centros de reciclaje o eliminacién de armas o componentes
de armas en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacidn adicional sobre el producto, consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante
al hacer tu consulta.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu TRIGGERTECH
FX9 de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le TRIGGERTECH FX9
Déclencheur Adaptable Courbé

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIGGERTECH FX9. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser ce produit en
toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il contient des informations importantes sur les précautions a
prendre, les instructions d'utilisation et de montage, ainsi que des conseils pour le recyclage.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

o Assuretoi de lire ce guide avant d'utiliser le produit.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Ne modifie pas le déclencheur d'une maniéere non recommandée par le fabricant.

Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de probléme, contacte un professionnel qualifié pour assistance.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers autrui.

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de manipuler le déclencheur.
Utilise un équipement de protection approprié lors de I'utilisation du produit.
Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes.

Ne laisse jamais le déclencheur sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Déclencheur FX9 :

= Assuretoi que I'arme est déchargée.

= Retire le groupe de transport de I'arme.

= |nstalle le déclencheur FX9 en suivant les instructions fournies dans le manuel d'utilisation.

= Vérifie que le déclencheur est bien en place et fonctionne correctement avant de remonter le
groupe de transport.

2. Utilisation du Déclencheur FX9 :

= Prends en main I'arme et ajuste ta prise pour un confort optimal.
= Applique une pression douce et constante sur la détente pour tirer.
= Pratique des sessions de tir sur un champ de tir sécurisé pour te familiariser avec le déclencheur.

Instructions de Mise au Rebut
o Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
o Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir.

o Renseignetoi sur les programmes de recyclage disponibles pour les matériaux comme I'aluminium et
I'acier inoxydable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, il est recommandé de contacter un



professionnel qualifié. Vérifie également les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Conclusion

Le TRIGGERTECH FX9 est congu pour offrir une expérience de tir fiable et précise. En suivant ces lignes
directrices de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton produit tout en minimisant les risques. Reste toujours
vigilant et responsable lors de son utilisation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
TRIGGERTECH FX9 Black Adaptable

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH FX9 Black Adaptable. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Leggere attentamente queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e efficace del grilletto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

[¢]

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente il grilletto per segni di usura o danni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Uso corretto: Utilizzare il grilletto solo con armi compatibili e in conformita con le normative locali.

o Installazione: Seguire le istruzioni di installazione fornite per evitare malfunzionamenti.

o Manutenzione: Effettuare una manutenzione regolare per garantire il funzionamento ottimale del
grilletto.

o Condizioni ambientali: Evitare I'uso in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sicurezza o
le prestazioni del prodotto.

o Attenzione al peso del grilletto: Cambiare il peso del grilletto non influisce sulla forza del percussore,
ma € importante seguire le raccomandazioni del produttore per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

= Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere all'installazione.
= Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

= Rimuovere il grilletto esistente seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
= Posizionare il grilletto TRIGGERTECH FX9 nel suo alloggiamento.
= Assicurarsi che tutte le componenti siano fissate saldamente e che non ci siano parti allentate.

3. Test di Funzionamento:

= Effettuare un test di funzionamento in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.
= Verificare che il grilletto funzioni correttamente e senza intoppi.

4. Uso:

» Utilizzare il grilletto in modo responsabile e in conformita con le leggi locali.
= Non forzare il grilletto o utilizzarlo in modo improprio.



Istruzioni per lo Smaltimento

o Smaltire il grilletto e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
o Non abbandonare il prodotto in aree non autorizzate.
o Contattare i centri di raccolta locali per ulteriori informazioni sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o supporto riguardanti il prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, si contribuisce a garantire un'esperienza d'uso sicura e
soddisfacente con il grilletto TRIGGERTECH FX9 Black Adaptable.



TRIGGERTECH FX9 BLACK ADAPTABLE TRIGGER
Safety Instructions

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIGGERTECH FX9 Black Adaptable Trigger. Denne avtrekkeren er designet for a gi hgy
ytelse og palitelighet. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene
ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for at avtrekkeren er installert av en kvalifisert fagperson.

Bruk alltid verneutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse, nar du bruker vapen.

o Oppbevar avtrekkeren og relaterte komponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
o Unnga a bruke avtrekkeren med modifiserte eller skadde vapen.

Kontroller avtrekkeren regelmessig for slitasje eller skader.

[¢]

[¢]

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

o Bruk kun med kompatible vapen: FX9 avtrekkeren er designet for spesifikke plattformer. Forsikre deg
om at den er kompatibel med ditt vapen.

o Unnga vate eller fuktige miljger: Vann og fuktighet kan pavirke ytelsen og sikkerheten til
avtrekkeren.

o Vaer oppmerksom pa avtrekkerens vekt: Justering av trekkvekten kan pavirke avtrekkerens ytelse.
Test alltid avtrekkeren etter justeringer for a sikre palitelighet.

o Ikke pek vapenet mot deg selv eller andre: Hold alltid vapenet rettet bort fra kroppen og andre
personer, selv nar det er avfyrt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av avtrekkeren:

= Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og avsikret fgr installasjon.

= Fjern den gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.

= |nstaller FX9 avtrekkeren i henhold til medfglgende installasjonsveiledning.
= Kontroller at alle komponenter sitter riktig og er festet sikkert.

2. Bruk av avtrekkeren:

= Hold vapenet med begge hender og ha fingeren unna avtrekkeren inntil du er klar til & skyte.
= Test avtrekkeren for & sikre at den fungerer som forventet fgr du bruker den i en skyttersituasjon.
= Etter hvert skudd, kontroller vapenet for eventuelle tegn pa feil eller skader.

Avfallsinstruksjoner
o Avfall som inneholder metallkomponenter skal resirkuleres i henhold til lokale forskrifter.

o Unnga a kaste avtrekkeren i vanlig avfall. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt
avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer om sikkerhet og bruk av TRIGGERTECH FX9 Black Adaptable Trigger, vennligst



kontakt produsentens kundeservice. Det anbefales & ha produktets serienummer tilgjengelig for raskere hjelp.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 8 sikre en trygg og palitelig opplevelse med
TRIGGERTECH FX9 Black Adaptable Trigger. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten din og andres.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIGGERTECH FX9
Czarny Adaptowalny Spust

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIGGERTECH FX9 Czarny Adaptowalny Spust. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczehstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji na temat jego
instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka urazu.

o Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

o

[¢]

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Upewnij sie, ze spust jest zainstalowany przez wykwalifikowanego specjaliste.
Nie modyfikuj spustu w sposdb, ktéry moze wptynac na jego dziatanie.

o Trzymaj palce z dala od spustu, gdy nie jestes gotowy do strzatu.

Nie kieruj broni w strone 0séb ani zwierzat.

Zawsze traktuj bron jako zatadowang, nawet jesli wiesz, ze jest pusta.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

= Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.

= Zdejmij oryginalny spust zgodnie z instrukcjami producenta.

= Zamontuj TRIGGERTECH FX9 zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do produktu.
= SprawdZ, czy spust dziata prawidtowo przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

= Uzywaj spustu zgodnie z zaleceniami producenta.

= Regularnie sprawdzaj mechanizm spustu pod katem zuzycia.

» W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemdw z dziataniem spustu, niezwtocznie skontaktuj
sie z wykwalifikowanym technikiem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

o Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczgcego bezpieczehstwa produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.



Podsumowanie

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzegaj powyzszych wytycznych i zawsze badz
odpowiedzialnym uzytkownikiem. Dziekujemy za wybér TRIGGERTECH FX9 Czarny Adaptowalny Spust.



TRIGGERTECH FX9 Musta Mukautettava Liipaisin
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIGGERTECH FX9 musta mukautettava liipaisin kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu
tarjoamaan sinulle tarkeita tietoja tuotteesi turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tama
ohje huolellisesti ennen liipaisimen kayttda varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset Turvallisuusohjeet

o Varmista, etta liipaisin on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia vikoja.

Sailyta liipaisin lasten ulottumattomissa.

Kayta liipaisinta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Varmista, ettd ymparisto, jossa kaytat liipaisinta, on turvallinen ja vapaa esteista.

Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnossa ja etta liipaisimen toiminnot toimivat oikein ennen kayttéa.

[¢]
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o
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Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

o Valta liipaisimen kayttamistd marissa tai kosteusolosuhteissa.

Al3 kayta liipaisinta, jos olet alkoholin tai muiden péaihteiden vaikutuksen alaisena.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet liipaisinta.

Varmista, etta liipaisimen kayttdalue on merkitty ja etta kaikki 1dsna olevat ihmiset ovat tietoisia
liipaisimen kaytosta.

Al3 koskaan osoita liipaisinta kohti ihmisia tai elaimia.

[¢]
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Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.

Lue liipaisimen mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.

Asenna liipaisin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja etta liipaisin toimii oikein.

Ll

Kaytto

Varmista, etta liipaisin on puhdas ja kunnossa ennen kayttéa.

Aseta liipaisin kdyttévalmiiksi valmistajan ohjeiden mukaan.

Kaynnista liipaisin varovasti ja varmista, etta kaikki toiminnot toimivat oikein.

Kayta liipaisinta vain sellaisten ammusten kanssa, jotka on hyvaksytty kaytettavaksi liipaisimessa.

Ll

Havittamisohjeet
o Havita liipaisin ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 heit liipaisinta tavalliseen sekajatteeseen.
o Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja ostopaivamaara.



Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusaanndsten (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja toimenpiteita liipaisimen kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH FX9
Black Adaptable Trigger

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGERTECH FX9 Black Adaptable Trigger. Denna produkt ar designad for att ge
overlagsen prestanda och tillforlitlighet. For att sakerstalla saker anvandning och lang livslangd, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

o Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
o Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

[¢]

[¢]

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar avtryckaren.

o Se till att vapen ar avstangda och att det inte finns nagra patroner i narheten nar du installerar eller
justerar avtryckaren.

o Undvik att anvanda avtryckaren i ogynnsamma miljéer som extrema temperaturer eller hog luftfuktighet.

o Om du ar osaker pa installation eller anvandning, sok hjalp fran en kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

= Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.

= Rengdr omradet dar avtryckaren ska installeras.

= Installera TRIGGERTECH FX9 avtryckaren genom att félja dessa steg:
¢ Placera avtryckaren i avsett utrymme.
e Sakerstall att alla skruvar och fasten ar korrekt atdragna.
¢ Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt innan anvandning.

2. Anvandning:

= Bekanta dig med avtryckarens funktioner och installningar innan du anvander den i skarpt lage.
= Justera dragvikten enligt dina preferenser, men se till att detta inte paverkar hammarférmagan.
= Utfor alltid en sakerhetskontroll innan skott.

Avfallshanteringsinstruktioner
o Avyttra produkten pa ett miljovanligt satt.

o Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och elektroniska komponenter.
o Om produkten ar defekt eller skadad, se till att den inte kan anvandas igen.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av TRIGGERTECH FX9 Black Adaptable Trigger,
vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren direkt.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k Bezpecnému Pouziti Spousté
TRIGGERTECH FX9 Black Adaptable

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TRIGGERTECH FX9 Black Adaptable. Tento produkt byl navrzen pro
maximalni pfesnost a spolehlivost. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

o Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze spoust je pouzivana pouze s kompatibilnimi zbranémi.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani spousté dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.
Pravidelné kontrolujte spoust na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.
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Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spradvné nainstalovana a funk¢ni.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasdhnout.

Pfi manipulaci s ndboji dodrzujte zdsady bezpecné manipulace.

Nezapomente na ochranné pomdcky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality ve funkci spousté, prestante ji pouzivat a kontaktujte odbornika.

[¢]
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Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Instalace
= Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje a dily.
= QOcistéte misto instalace od prachu a nedistot.
= Nainstalujte spoust podle pokynl vyrobce a zajistéte, aby byla spravné upevnéna.
» Po instalaci dikladné zkontrolujte funk¢nost spousté.
2. Pouziti
» Pfed pouzitim spousté vzdy zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

= Pouzivejte spoust v souladu s pokyny vyrobce a v souladu s bezpe¢nostnimi standardy.
= Po kazdém pouziti dikladné vycistéte a zkontrolujte spoust.

Pokyny pro Likvidaci

o Spoust a jeji komponenty by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Pokud je spoust poskozena nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych materialQ.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, nevahejte se obratit na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali spoust TRIGGERTECH FX9 Black Adaptable. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

